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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS Nr. .../2006/EB

jkuriantis 2007-2013 m. programg ,,Europa pilie¢iams*

aktyviam Europos pilietiSkumui skatinti

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac ijos 151 ir 308 straipsnius,
atsizvelgdami | Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong !
atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomong 2

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos >,

! OL C 28,2006 2 3, p. 29.
? OL C 115, 2006 5 16, p. 81.
2006 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento nuomon¢ (dar nepaskelbta Oficialiajame

leidinyje), 2006 m. rugséjo 25 d. Tarybos bendroji pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame

leidinyje) ir 2006 m. spalio 25 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje). ... Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1)

2)

3)

4)

)

Sutartimi isteigta Sajungos pilietybe, kuri papildo atitinkamy valstybiy nariy nacionaling

pilietybe. Tai svarbus Europos integracijos proceso stiprinimo ir apsaugos aspektas.

Bendrija turéty padéti pilieCiams visiskai suvokti savo Europos pilietiSkuma, jos teikiama
nauda, taip pat teises ir pareigas; visa tai turi buiti skatinama tinkamai atsizvelgiant {

subsidiarumo principa ir siekiant sanglaudos.

Ypac skubiai reikia uztikrinti, kad Europos pilieciai visiSkai suvokty savo Europos
Sajungos pilietybe, atsizvelgiant i plataus masto svarstymus apie Europos ateiti, kuriuos
pradéjo Briuselio Europos Vadovy Taryba 2005 m. birzelio 1617 d. Todél programa
,Buropa pilieCiams* turéty papildyti kitas iniciatyvas, kuriy imamasi Sioje srityje, o ne su

jomis sutapti.

Siekiant, kad pilieciai visapusiskai remty Europos integracija, didesni démesi reikéty skirti
bendrosioms ju vertybéms, istorijai ir kultiirai — pamatiniams aspektams, kuriy pagrindu
Europos pilie¢iai priklauso visuomenei, grindziamai laisvés, demokratijos, pagarbos
zmogaus teiséms, kultliry jvairovés, tolerancijos ir solidarumo principais, vadovaujantis

2000 m. gruodzio 7 d. paskelbta Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija .

Aktyvaus pilietiSkumo skatinimas — pagrindinis ne tik kovos su rasizmu, ksenofobija ir

netolerancija, bet ir sanglaudos bei demokratijos raidos aspektas.

1

OL C 364, 2000 12 18, p. 1.
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(6)

(7

(8)

©)

Atsizvelgiant | ES informavimo ir komunikacijos strategija, reikéty uztikrinti, kad
informacija apie pagal programa remiama veikla biity placiai skleidziama, o Sios veiklos

poveikis buty didelis.

Siekiant Europa priartinti prie jos pilieciy ir sudaryti salygas jiems visapusiskai dalyvauti
kuriant glaudesng Europa, reikéty kreiptis i visus dalyvaujanciy valstybiy piliecius ir
teisétus gyventojus bei juos jtraukti i tarpvalstybiniy mainy bei bendradarbiavimo veikla,

kuri ugdyty priklausymo bendriesiems Europos idealams jausma.

Europos Parlamento 1988 m. priimtoje rezoliucijoje pazyméta, kad biity pageidautina
aktyviai stiprinti rysius tarp skirtingy valstybiy nariy pilie¢iy ir kad bty protinga bei
pageidautina teikti konkre¢ia Europos Sajungos pagalba skirtingy valstybiy nariy

savivaldybiy giminiavimosi projektams remti.

Europos Vadovy Taryba ne karta pripazino biitinybe priartinti Europos Sajunga ir jos
institucijas prie valstybiy nariy pilieiu. Ji paragino Sajungos institucijas palaikyti ir
puoseléti atvira, skaidry ir nuolatini dialoga su organizuota pilietine visuomene, tokiu
budu skatinant piliecius dalyvauti vieSajame gyvenime bei sprendimy priémimo procese,

akcentuojant bendrasias esmines Europos pilie¢iy vertybes.
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(10)

(1)

(12)

(13)

Taryba savo 2004 m. sausio 26 d. Sprendimu 2004/100/EB, ikurian¢iu Bendrijos veiksmuy
programa aktyviam pilietiskumui Europoje (pilie¢iu dalyvavimui) skatinti ', sukiiré
veiksmy programa, kuria patvirtino butinybg skatinti ilgalaiki dialoga su pilietinés

visuomeneés organizacijomis ir savivaldybémis bei remti aktyvy pilieciy dalyvavima.

Pilieciy projektai, turintys tarpvalstybinio ir tarpsektorinio pobiidzio aspekty, yra svarbios
priemongs siekiant bendrauti su pilie€iais ir skatinant geresni supratima apie Europa,

Europos politing integracija, socialing itraukti ir tarpusavio supratima.

Europos, nacionaliniu, regioniniu ir vietos lygmeniu pilietinés visuomenés organizacijos
yra svarbiis aktyvaus pilie¢iy dalyvavimo visuomenés gyvenime rodikliai ir padeda
sustiprinti visus vieSojo gyvenimo aspektus. Jos taip pat vaidina tarpininky tarp Europos ir
jos pilieciy vaidmenj. Todél reikéty skatinti tarpvalstybinj iy organizacijy

bendradarbiavima.

Europos viesosios politikos tyrimy organizacijos gali teikti idéjas ir svarstymus, kurie
praturtinty diskusijas Europos lygmeniu. Todél taip pat patartina — siekiant palaikyti rySius
tarp Europos institucijy ir pilieciy — remti veikla, kuri parodyty ju isipareigojima kurti
Europos identiteta ir pilietiSkuma, nustatant skaidriais kriterijais grindziamas procediras,

skirtas skatinti informacijos ir mainy tinkly plétra.

1

OL L 30,2004 2 4, p. 6.
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

Taip pat reikéty testi Europos Sajungos veiksmus, pradétus pagal 2004 m. balandzio 21 d.
Europos Parlamento ir Tarybos sprendima Nr. 792/2004/EB, ikuriantj Bendrijos veiksmuy
programa, skatinandia organizacijas, veikian&ias Europos mastu kultiiros srityje !, skirtus
apsaugoti ir jamzinti svarbiausias su deportacijomis susijusias vietas ir archyvus. Tokiu
budu gali biti i§saugotas visapusiSkas Antrojo pasaulinio karo ir jo tragisky pasekmiy

suvokimas bei skatinamas visuotinis atminimas, taip perzengiant praeiti ir kuriant ateiti.

2000 m. gruodzio 7-9 d. Nicos Europos Vadovy Tarybos priimtoje Deklaracijoje dél
sporto teigiama, kad ,,nors ir neturédama jokiy tiesioginiy galiy Sioje srityje, Bendrija turi,
imdamasi veiksmu pagal ivairias Sutarties nuostatas, atsizvelgti { sportui biidingas

socialines, Svietimo ir kultiros funkcijas®.

Ypatinga démesi reikéty skirti darniai visy valstybiy nariy pilieciy ir pilietinés visuomenés

organizacijy integracijai i tarpvalstybinius projektus ir veikla.

Salys kandidatés ir ELPA valstybés, EEE susitarimo $alys, yra pripaZistamos
potencialiomis Bendrijos programy dalyvémis pagal su tomis valstybémis sudarytus

susitarimus.

2003 m. birzelio 19-20 d. Saloniky Europos Vadovy Taryba priémé ,,Saloniky
darbotvarke Vakary Balkanams: Europos integracijos link*, kurioje Vakary Balkany Salys
kvieciamos dalyvauti Bendrijos programose ir agentiiry veikloje; todél Vakary Balkany

Salys turéty buti pripazintos potencialiomis Bendrijos programy dalyvémis.

1

OL L 138, 2004 4 30, p. 40.
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(19) Bendradarbiaujant Komisijai ir valstybéms naréms programa turéty biiti reguliariai
stebima ir nepriklausomai vertinama, kad iskilus butinybei buty galima ja koreguoti

siekiant tinkamai jgyvendinti priemones.

(20) Atliekant programos stebésenos ir vertinimo procediiras turéty biiti naudojami konkretis,

pamatuojami, pasiekiami, svarbiis ir datuoti tikslai bei rodikliai.

(21) 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 d¢l Europos
Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento ' (toliau — Finansinis
reglamentas) ir 2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamentas (EB, Euratomas)

Nr. 2342/2002, nustatantis iSsamias Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002
igyvendinimo taisykles®, uztikrinantys Bendrijos finansiniy interesy apsauga, turi bati
taikomi atsizvelgiant | paprastumo ir nuoseklumo principus pasirenkant biudzeto
priemones, i tuos riboto skai¢iaus atvejus, kuriais Komisija iSsaugo tiesioging atsakomybe
uz ty priemoniy igyvendinima ir valdyma, bei i reikalaujama istekliy kiekio ir

administracinés nastos, susijusios su iStekliy panaudojimu, proporcinguma.

(22) Be to, reikéty imtis atitinkamuy priemoniy, kurios padéty uzkirsti kelig pazeidimams ir
suk¢iavimui bei sudaryty salygas susigrazinti prarastas, neteisingai iSmokétas ar

neteisingai panaudotas léSas.

(23) Laikantis patikimo finansy valdymo principo, programos igyvendinimas gali biiti
supaprastintas pradedant naudoti finansavima vienkartinémis iSmokomis, tokia parama
teikiant programos dalyviams arba Bendrijos parama teikiant nacionaliniu lygmeniu

isteigtoms struktiiroms, skirtoms programos administravimui.

! OL L 248,20029 16, p. 1.
OL L 357,2002 12 31, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB,
Euratomas) Nr. 1261/2005 (OL L 201, 2005 8 2, p. 3).
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(24)

(25)

(26)

27)

Siuo sprendimu visai programos trukmei nustatomas finansinis paketas, kuris yra
svarbiausias orientyras biudzeto valdymo institucijai metinés biudzeto sudarymo
procediiros metu, kaip apibrézta 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy

valdymo ' 37 punkte.

Kadangi $io sprendimo tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti ir todél, dél
tarpvalstybinio ir daugiaSalio programos veiksmy ir priemoniy pobudzio, ty tiksly biity
geriau siekti Bendrijos lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principa Siuo sprendimu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams

pasiekti.

Siam sprendimui jgyvendinti bitinos priemonés turéty biti priimtos pagal 1999 m.
birzelio 28 d. Tarybos sprendima 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai

suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka .

Laikantis Sprendimo 2004/100/EB, reikéty patvirtinti pereinamojo laikotarpio priemones

iki 2006 m. gruodzio 31 d. pradétiems veiksmams stebéti,

NUSPRENDE:

OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais Sprendimu 2006/512/EB
(OL L 200, 2006 7 22, p. 11).
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1 straipsnis

Programos tema ir taikymo sritis

1. Siuo sprendimu 2007 m. sausio 1 d. — 2013 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu jkuriama

programa ,,Europa pilie¢iams* (toliau - programa).
2. Programa padeda igyvendinti Siuos bendruosius tikslus:

a)  suteikti pilieCiams galimybe veikti kartu ir dalyvauti kuriant glaudesng, demokrating
bei i pasauli orientuota ir kultiiry ivairovés pagrindu suvienyta bei praturtinta

Europa, tokiu biidu plétojant Europos Sajungos pilietybg;

b)  ugdyti Europos identiteto jausma, paremta bendrosiomis vertybémis, istorija ir

kulttira;
c) skatinti pilieCiy priklausymo Europos Sajungai jausma;

d)  pagerinti Europos pilieCiu tolerancijq ir tarpusavio supratima, gerbiant ir skatinant

kultiiry ir kalby ivairove, kartu prisidedant prie kulttry dialogo.

PE-CONS 3657/06 AP/aj 8
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2 straipsnis

Konkretiis programos tikslai

Laikantis pagrindiniy Sutarties tiksly, tarpvalstybiniu mastu jgyvendinami Sie konkretiis programos

tikslai;

a)

b)

d)

suburti vietos bendruomeniy narius i visos Europos, kad jie galéty dalintis ir keistis

patirtimi, nuomonémis ir vertybémis, mokytis i$ istorijos bei kurti ateitj;

skatinti veiksmus, diskusijas ir svarstymus pilietiSkumo ir demokratijos Europoje, bendry
vertybiu, bendros istorijos ir kultiiros klausimais, bendradarbiaujant pilietinés visuomenés

organizacijoms Europos mastu;

priartinti Europa prie jos pilie¢iy propaguojant Europos vertybes bei pasiekimus ir kartu

iSsaugant praeities atminti;

skatinti visy dalyvaujanciy Saliy pilieciy ir pilietinés visuomenés organizacijy saveika,
prisidedant prie kultiiry dialogo ir pabréziant Europos ivairove bei vienove, ypac¢ daug
démesio skiriant veiklai, kuria siekiama plétoti Europos Sajungos valstybiy nariy, istojusiy
iki 2004 m. balandzio 30 d., ir valstybiy nariy, istojusiu po $ios datos, pilieciu glaudesnius

rysius.
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3 straipsnis

Veiksmai

Programos tikslai jgyvendinami remiant §iuos veiksmus, apie kuriuos iSsamesné

informacija pateikiama priedo I dalyje:

a)  Aktyvus pilieCiai Europai:
—  miesty giminiavimasis,
— pilieciy projektai ir paramos priemonés;
b)  Aktyvi Europos pilietin¢ visuomené:
— strukttriné parama Europos vieSosios politikos tyrimy organizacijoms
(moksliniams institutams),
— struktiiriné parama pilietinés visuomenés organizacijoms Europos lygmeniu,
— parama pilietinés visuomenés organizacijy inicijuotiems projektams;
c)  Kartu Europos labui:
— patraukliis renginiai, pvz., miné¢jimai, premijy iteikimai, meno renginiai,
Europos masto konferencijos,
PE-CONS 3657/06 AP/aj 10
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— studijos, tyrimai, nuomoniy apklausos,
— informavimo ir sklaidos priemonés;
d)  Gyva Europos atmintis:

— svarbiausiy su deportacijomis susijusiy viety ir archyvy iSsaugojimas bei auky

pamingjimas.

2. Igyvendinant kiekviena veiksma pirmenybé gali biiti teikiama darniai visy valstybiy nariy
pilieciy ir pilietinés visuomenés organizacijy integracijai, kaip numatyta 2 straipsnio

d punkte iSdéstytame konkreciame tiksle.
4 straipsnis
Bendrijos priemoniy formos

1. Bendrijos priemonés gali buti igyvendinamos suteikiant dotacijas arba sudarant viesuju

pirkimy sutartis.

2. Bendrijos dotacijos gali biiti teikiamos konkre¢iomis formomis, pvz., teikiant dotacijas

veiklai, dotacijas veiksmams, stipendijas, premijas.

3. Viesyju pirkimy sutartys bus susijusios su paslaugu, pvz., renginiy organizavimo, studijy

ir tiriamosios veiklos, informavimo ir sklaidos priemoniy, stebésenos ir vertinimo,

pirkimu.

4. Naudos gavéjai, siekiantys gauti Bendrijos dotacija, turi atitikti priedo II dalyje nustatytus
reikalavimus.
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S straipsnis

Dalyvavimas programoje

Programoje gali dalyvauti Sios Salys (toliau — dalyvaujancios Salys):

a) valstybés narés;

b) ELPA valstybés, EEE susitarimo $alys, pagal to susitarimo nuostatas;

C) Salys kandidatés, kurios naudojasi pasirengimo narystei strategija, pagal bendruosius
principus ir bendrasias salygas, nustatytus su Siomis Salimis sudarytuose pagrindy
susitarimuose, reglamentuojanc¢iuose ju dalyvavima Bendrijos programose;

d) Vakary Balkany Salys pagal susitarimus, kurie turi buti sudaryti su Siomis Salimis
remiantis pagrindy susitarimais dél Siy Saliy dalyvavimo Bendrijos programose bendryju
principy.

PE-CONS 3657/06 AP/aj 12
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6 straipsnis

Galimybé dalyvauti programoje

Programoje gali dalyvauti visi aktyvu Europos pilietiSkuma skatinantys suinteresuoti subjektai,

pirmiausia vietos valdzios institucijos ir organizacijos, Europos viesosios politikos tyrimy

organizacijos (moksliniai institutai), pilie¢iy grupés ir kitos pilietinés visuomenés organizacijos.

7 straipsnis

Bendradarbiavimas su tarptautinémis organizacijomis

Programos vykdymo metu galima imtis bendry ir novatorisky veiksmy aktyvaus Europos
pilietisSkumo srityje su atitinkamomis tarptautinémis organizacijomis, pvz., Europos Taryba ir
UNESCO, remiantis bendrais inasais ir pagal Finansini reglamenta bei atitinkamas kiekvienos

institucijos ar organizacijos taisykles.

8 straipsnis

Igyvendinimo priemonés

1. Komisija patvirtina programai igyvendinti biitinas priemones pagal priede iSdéstytas
nuostatas.
PE-CONS 3657/06 AP/aj 13
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2. Pagal 9 straipsnio 2 dalyje nurodyta procediira patvirtinamos §ios priemonés:

a)  susitarimai dél programos igyvendinimo, iskaitant metini darbo plana, atrankos

kriterijus ir atrankos procediras;
b)  bendra jvairiy programos veiksmuy pusiausvyra;
c)  programos stebésenos ir vertinimo procediiros;

d)  Bendrijos skiriama finansiné parama (dydis, trukmé, paskirstymas ir naudos
gavéjai), susijusi su visomis dotacijomis veiklai, daugiameciais giminiavimosi

susitarimais pagal 1 veiksma ir patraukliais renginiais pagal 3 veiksma.

3. Visos kitos programai igyvendinti biitinos priemongs tvirtinamos 9 straipsnio 3 dalyje

nurodyta tvarka.

4. Pagal 2 dalyje minéta procediira kiekvienam priede iSdéstytam veiksmui Komisija gali

parengti gaires, siekdama patikslinti programa atsizvelgiant | pasikeitusius prioritetus

aktyvaus Europos pilietiSkumo srityje.
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9 straipsnis

Komitetas
1. Komisijai padeda komitetas.

2. Kai daroma nuoroda i $ia dali, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 4 ir 7 straipsniy

nuostatos, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.
Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laikotarpis yra du ménesiai.

3. Kai daroma nuoroda i $ia dali, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 3 ir 7 straipsniy

nuostatos, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

4. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

10 straipsnis

Suderinamumas su kitomis Bendrijos ir Europos Sqjungos priemonémis

1. Komisija uztikrina programos priemoniy suderinamuma ir papildomuma su kity Bendrijos
veiklos sri¢iy priemonémis, ypac Svietimo, profesinio mokymo, kultiiros, jaunimo, sporto,
aplinkos, audiovizualinio sektoriaus ir ziniasklaidos, pagrindiniy teisiy ir laisviy,
socialings itraukties, lyCiy lygybés, kovos su visy formy diskriminacija, rasizmu ir
ksenofobija, moksliniy tyrimy, informacinés visuomenés ir Bendrijos iSorés veiksmy

srityse, visy pirma Europos kaimynystés politikos lygmeniu.
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2. Programos iStekliais galima pasidalyti su kitomis Bendrijos ir Europos Sajungos

priemonémis, siekiant jgyvendinti programos ir $iy kity priemoniy tikslus atitinkanc¢ius

veiksmus.
11 straipsnis
Finansinis paketas
1. Programos igyvendinimo finansinis paketas 1 straipsnyje nurodytam laikotarpiui yra
215 milijony EUR.
2. Metinius asignavimus tvirtina biudzeto valdymo institucija nevirSydama finansinés

struktiiros riby.
12 straipsnis
Finansinées nuostatos

1. Finansiné pagalba juridiniams asmenims teikiama dotacijy forma. Atsizvelgiant | veiksmo

pobudi ir siekiama tiksla, dotacijos taip pat gali biiti skiriamos fiziniams asmenims.

2. Komisija gali fiziniams ar juridiniams asmenims skirti premijas uz pagal programa

igyvendintus veiksmus ar projektus.
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Pagal Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 181 straipsni ir atsizvelgiant { veiksmo
pobudi, gali biiti leidziama finansuoti nustatyto dydzio suma ir (arba) taikyti vieneto

sanaudy skales.
Gali buti leidZziamas bendras finansavimas natiira.

Komisija, atsizvelgdama i naudos gavéju ypatumus ir veiksmuy pobidi, gali nuspresti
netikrinti naudos gavéjy profesiniy gebéjimy ir kvalifikaciju, kuriy reikia sitilomam

veiksmui ar darbo programai jgyvendinti.
Teikiant mazas dotacijas naudos gavéjo teikting informacija galima sutrumpinti.

Tam tikrais atvejais, pvz., teikiant mazas dotacijas, neturi biiti reikalaujama irodymuy, kad
naudos gavéjas yra finansiskai pajégus igyvendinti numatyta projekta arba darbo

programa.

Dotacijos veiklai, pagal programa suteiktos subjektams, siekiantiems bendrus Europos
interesus atitinkanciy tiksly, kaip apibrézta Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002

162 straipsnyje, automatiskai nemazinamos, jei jos yra pratgsiamos.
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13 straipsnis

Bendrijos finansiniy interesy apsauga

1. Komisija uztikrina, kad igyvendinant pagal §i sprendima finansuojamus veiksmus,
Bendrijos finansiniai interesai biity apsaugoti taikant suk¢iavimo, korupcijos ir kitos
neteisétos veiklos prevencines priemones, vykdant veiksminga kontrolg ir iSieskant
nepagristai sumokétas sumas, o nustacius pazeidimus — taikant veiksmingas, proporcingas
ir atgrasancias sankcijas pagal 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamenta (EB,
Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos ', 1996 m.
lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamenta (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 d¢l Komisijos atliekamy
patikrinimy ir inspektavimo vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendriju finansinius
interesus nuo suk&iavimo ir kity pazeidimy ? ir 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1073/1999 dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos
(OLAF) atliekamy tyrimy °.

2. Pagal programa finansuojamy Bendrijos veiksmy atzvilgiu Reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 2988/95 1 straipsnio 2 dalyje vartojama pazeidimo savoka apima bet kuri Bendrijos
teisés nuostatos pazeidima ar sutartinio isipareigojimo nesilaikyma, susijusi su
ekonomines veiklos vykdytojo veiksmais ar neveikimu, kai dél nepagristy islaidy
padaroma arba gali buti padaryta zala Sajungos bendrajam biudzetui arba Bendriju

valdomiems biudZetams.

! OL L 312, 1995 1223, p. 1.
? OL L 292, 1996 11 15, p. 2.
} OL L 136, 1999 5 31, p. 1.
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3. Nustaciusi pazeidimus, iskaitant Sio sprendimo, individualaus sprendimo, sutarties ar
susitarimo, pagal kuri teikiama atitinkama finansiné pagalba, nuostaty pazeidimo atvejus,
arba iSsiaiskinusi, kad be Komisijos pritarimo buvo padaryti veiksmo pakeitimai,
neatitinkantys projekto pobiidZio ar jo igyvendinimo salygu, Komisija sumazina, sustabdo

ar iSieSko veiksmui suteikta finansing pagalba.

4. Jei nesilaikoma terminy arba igyvendinant veiksma pasiekta pazanga pateisina tik dali
skirtos finansinés pagalbos, Komisija reikalauja, kad naudos gavéjas per nustatyta
laikotarpi pateikty paaiskinimus. Jei naudos gavéjas nepateikia patenkinamo atsakymo,
Komisija gali nutraukti likusios finansinés pagalbos mokéjima ir pareikalauti sugrazinti

jau iSmokétas sumas.
5. Visos nepagristai iSmokétos sumos grazinamos Komisijai. Laiku negrazinus iSmokuy, pagal
finansiniame reglamente nustatytas salygas skai¢iuojami delspinigiai.
14 straipsnis

Stebésena ir vertinimas

1. Komisija uztikrina nuolating programos stebésena. Stebésenos ir vertinimo proceso
rezultatai naudojami jgyvendinant programa. Atliekant stebésena pirmiausia rengiamos

3 dalies a ir ¢ punktuose nurodytos ataskaitos.

Konkretis tikslai gali buti perzitirimi pagal Sutarties 251 straipsni.
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2. Komisija uztikrina nuolatinj, iSorinj ir nepriklausoma programos vertinima ir reguliariai

informuoja Europos Parlamenta.

3. Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui bei

Regiony komitetui Komisija pateikia:

a) tarping jvertinimo ataskaitg apie gautus rezultatus ir programos igyvendinimo

kokybinius bei kiekybinius aspektus ne véliau kaip iki 2010 m. gruodzio 31 d.;
b)  komunikata apie programos pratgsima ne véliau kaip iki 2011 m. gruodzio 31 d.;
c)  ex-post (galuting) ivertinimo ataskaita ne véliau kaip iki 2015 m. gruodzio 31 d.
15 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostata

Pagal Sprendima 2004/100/EB iki 2006 m. gruodzio 31 d. pradétus veiksmus iki jy uzbaigimo

toliau reglamentuoja minétas sprendimas.

Kaip numatyta Finansinio reglamento 18 straipsnyje, asignavimai, atitinkantys asignuotas iplaukas
1§ grazinamy netinkamai iSmokéty sumy pagal Sprendima 2004/100/EB, gali biti skiriami

programai.
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16 straipsnis

Isigaliojimas
Sis sprendimas jsigalioja kita dienq po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d.

Priimta,
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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PRIEDAS
L Veiksmy aprasymas
Papildoma informacija apie galimybe dalyvauti programoje

6 straipsnyje paminétos pilietinés visuomeneés organizacijos yra inter alia profesinés sajungos,

Svietimo institucijos ir savanorisko darbo bei mégeju sporto srityse veikian¢ios organizacijos.
1 VEIKSMAS: Aktyvis pilie¢iai Europai

Sis programos veiksmas susijgs su programos veikla, kurioje dalyvauja pilieciai. Siai veiklai

igyvendinti skirtos Sios dviejy rasiy priemongs:
Miesty giminiavimasis

Sia priemone siekiama remti veikla, kuri yra susijusi su tiesioginiais Europos pilie¢iy mainais arba
skatina tokius mainus pilie¢iams dalyvaujant miesty giminiavimosi veikloje. Tai gali buti
vienkartiné arba bandomoji veikla, taip pat struktiriniai, daugiameciai, keliy partneriy susitarimai,
kuriuose vadovaujamasi tikslesne strategija ir pagal kuriuos vykdoma plati veikla — igyvendinant
miesty giminiavimosi veikla organizuojami susitikimai su pilieciais, specialios konferencijos ar
seminarai bendrojo intereso klausimais bei skelbiamos susijusios publikacijos. Si priemoné padés

aktyviai stiprinti pilieciy ir kultiiry tarpusavio pazinima bei supratima.
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2007 m., 2008 m. ir 2009 m. struktiiring parama galima tiesiogiai teikti Council of European
Municipalities and Regions (CEMR) (Europos savivaldybiy ir regiony tarybai (ESRT)) — istaigai,
kuri siekia bendrus Europos interesus atitinkanciy tiksly ir veikia miesty giminiavimosi veiklos

srityje.
Pilieciy projektai ir paramos priemonés

Sia priemone bus remiami jvairis tarpvalstybinio ir tarpsektorinio lygmens projektai, kuriuose
tiesiogiai dalyvaus pilieCiai. Pirmenybé¢ teikiama projektams, skirtiems skatinti dalyvavima vietos
lygmeniu. Siy projekty mastas ir taikymo sritis priklausys nuo poky&iy visuomenéje, o ju metu
novatoriSkomis priemonémis bus bandoma surasti galimus sprendimus, kaip patenkinti nustatytus
poreikius. Bus skatinama naudoti naujas technologijas, ypa¢ informacinés visuomenés
technologijas (IVT). Sie projektai suburs skirtingy akira¢iy Zzmones, kurie veiks kartu ir diskutuos
bendrais Europos klausimais, tokiu biidu plétodami tarpusavio supratima. ir labiau skleisdami

Europos integracijos procesa.

Siekiant patobulinti miesty giminiavimosi ir pilie¢iy projektus, taip pat reikia plétoti paramos
priemones, skirtas geriausios patirties mainams, sujungti vietos bei regiony suinteresuoty subjekty,
iskaitant vieSosios valdzios institucijas, patirti ir lavinti naujus igidZius, pvz., organizuojant

mokyma.

Siam veiksmui jgyvendinti bus skirta ne maziau kaip 45 % viso programai skirto biudzeto.
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2 VEIKSMAS: Aktyvi Europos pilietiné visuomené
Struktiiriné parama Europos vieSosios politikos tyrimy organizacijoms (moksliniams institutams)

Subjektai, teikiantys naujas id¢jas ir nagrin¢jantys Europos klausimus, yra svarbiis instituciniai
dialogo partneriai, pajégus teikti ES institucijoms nepriklausomas strategines, tarpsektorines
rekomendacijas. Savo veikla jie gali sustiprinti diskusijas, pirmiausia Europos Sajungos
pilietiskumo, Europos vertybiy ir kultiiry klausimais. Sia priemone siekiama stiprinti ty
atstovaujanciy organizaciju, kurios kuria tikra Europos pridéting verte, gali turéti svarby
multiplikatoriaus poveiki ir yra pajégios bendradarbiauti su kitais programos naudos gavéjais,
institucinius gebéjimus. Svarbus $ios srities uzdavinys — stiprinti transeuropinius tinklus. Dotacijos
gali buti skiriamos remiantis daugiamete darbo programa, kuri apima ivairias temas ar kurios metu

vykdoma plati veikla.

2007 m., 2008 m. ir 2009 m. struktiiring parama galima tiesiogiai teikti asociacijai ,,Groupement
d’études et de recherches Notre Europe ir ,Institut fiir Europdische Politik — istaigoms, kurios

siekia bendrus Europos interesus atitinkanciy tiksly.
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Strukttiriné parama pilietinés visuomenes organizacijoms Europos lygmeniu

Pilietinés visuomenés organizacijos yra svarbi pilietinés, Svietimo, kultiiros ir politinés veiklos
dalis, skatinancios dalyvavima visuomenéje. Jos turi egzistuoti ir turéti galimybes veikti ir
bendradarbiauti Europos mastu. Jos taip pat turéty turéti galimybes konsultuodamos dalyvauti
formuojant politika. Si priemoné suteiks §ioms organizacijoms stabilumo ir sudarys salygas
tarpsektoriniu ir horizontaliuoju lygmeniu veikti kaip tarpvalstybiniams katalizatoriams — atstovauti
savo nariams ir pilietinei visuomenei Europos mastu, tokiu buidu prisidedant prie programos tiksly.
Svarbus $ios srities uzdavinys — stiprinti transeuropinius tinklus ir Europos asociacijas. Dotacijos
gali buti skiriamos remiantis daugiamete darbo programa, apimancia ivairias temas ar kurios metu

vykdoma plati veikla.

2007 m., 2008 m. ir 2009 m. struktiiring parama galima tiesiogiai teikti trims istaigoms, kurios
siekia bendrus Europos interesus atitinkanciy tiksly: Platform of European Social NGO's (Europos
socialiniy NVO platformai), European Movement (Europos judéjimui) ir European Council on

Refugees and Exiles (Europos pabégéliy ir tremtiniy tarybai).
Parama pilietinés visuomenés organizacijy inicijuotiems projektams

Pilietinés visuomenés organizacijos vietos, regiono, nacionaliniu ar Europos lygmeniu itraukia i
savo veikla piliecius arba atstovauja ju interesams organizuodamos diskusijas, skelbdamos
publikacijas, propaguodamos ir pasitelkdamos kitus tarpvalstybinius projektus. Pilietinés
visuomenés organizacijy veiklai suteikus Europos masta arba sia veikla plétojant Europos mastu,
sustipréty pilietinés visuomenés organizacijy gebéjimai ir juy veikla pasiekty didesni zmoniy
skaiciy. Tiesioginis {vairiy valstybiy nariy pilietinés visuomenés organizaciju bendradarbiavimas
padés geriau suprasti kitas kultiiras ir pozilirius bei atskleisti bendrus riipescius ir vertybes. Nors to
bty galima siekti igyvendinant atskirus projektus, vis délto ilgalaiké strategija uztikrinty tvaresni

poveikj, tinkly plétojima ir sinergija.
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Siam veiksmui jgyvendinti bus skirta apie 31 % viso programos biudzeto.
3 VEIKSMAS: Kartu Europos labui
Patraukliis renginiai

Sia priemone bus remiami didelio masto ir apimties renginiai, kuriuos rengs Komisija tam tikrais
atvejais bendradarbiaudama su valstybémis narémis ar kitais atitinkamais partneriais. Sie renginiai
susilaukia Europos zmoniy pritarimo, padeda jiems stiprinti priklausymo tai paciai bendrijai pojiti
ir suvokti Europos Sajungos istorija, pasiekimus bei vertybes, itraukia europiecius i kultiry dialoga

bei stiprina ju Europos identiteta.

Sie renginiai gali biiti istoriniy ivykiy minéjimai, Europos pasiekimy Sventimas, meno renginiai,
samoninguma tam tikrais klausimais ugdantys renginiai, Europos masto konferencijos ir premijy

iteikimas pagrindiniams laiméjimams pazymeéti. Skatinama naudoti naujas technologijas, ypa¢ IVT.
Tyrimai

Siekdama geriau suvokti aktyvaus pilietiSkumo problematika Europos lygmeniu, Komisija atliks

studijas, tyrimus ir nuomoniy apklausas.
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Informavimo ir sklaidos priemonés

Kadangi aktyvaus pilietiSkumo srityje daugiausiai démesio skiriama pilie¢iams ir iniciatyvy
ivairovei, naudojant interneto portala arba kitas priemones reikéty pateikti iSsamia informacija apie
ivairia programos veikla, kitus su pilietiSkumu susijusius Europos veiksmus ir kitas atitinkamas

iniciatyvas.

2007 m., 2008 m. ir 2009 m. struktiiring parama galima tiesiogiai teikti ,,4ssociation Jean Monnet*
(Jean Monnet asociacijai), ,,Centre européen Robert Schuman* (Roberto Sumano Europos centrui)
ir ,,Maisons de l'Europe* (,,Europos namy* federacijai nacionaliniu ir Europos lygmeniu) —

istaigoms, kurios siekia bendrus Europos interesus atitinkanciy tiksly.
Siam veiksmui jgyvendinti bus skirta apie 10 % viso programos biudzeto.
4 VEIKSMAS: Gyva Europos atmintis

Pagal §i veiksma gali biiti remiami tokiy riiSiy projektai:

— pagrindiniy vietoviy ir memorialy, susijusiy su masinémis deportacijomis, buvusiomis
koncentracijos stovyklomis ir didelio masto naciy rezimo kankinimo ir naikinimo
vietomis, bei archyvy, kuriuose saugomi siuos ivykius irodantys dokumentai, apsaugai ir
auky bei ty, kurie ekstremaliomis salygomis gelbéjo Zzmones nuo holokausto, atminimo

i§saugojimui;

— masinio naikinimo ir masiniy deportacijy, susijusiy su stalinizmu, auky atminimo

famzinimui ir Siuos jvykius jrodan¢iy memorialy ir archyvy iSsaugojimui.

Siam veiksmui igyvendinti bus skirta apie 4 % viso programai skirto biudzeto.
18y p prog
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II. Programos valdymas

Programa bus igyvendinama remiantis skaidrumo ir atvirumo {vairioms organizacijoms bei

projektams principais. Todél projektai ir veiklos rusSys paprastai bus atrenkami skelbiant atvirus

pasitilymy konkursus. ISimtys bus galimos tik ypatingomis aplinkybémis ir visapusiskai laikantis

Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 168 straipsnio 1 dalies ¢ ir d punkty.

Siekiant uztikrinti abipus¢ nauda pilietinei visuomenei ir Europos Sajungai, remiantis rezultaty
analize programoje bus plétojamas sutartais tikslais grindziamy daugiameciy partnerys¢iy
principas. Finansavimo, suteikto pagal programa sudarius vienintelj susitarima dél dotacijos,

trukmé yra ne ilgesné kaip 3 metai.

Kai kuriems veiksmams gali prireikti taikyti netiesiogini centralizuota valdyma, kurj atlikty

vykdancioji agentiira, arba — ypa¢ 1 veiksmo atveju — nacionalinés agentiiros.

Visi veiksmai bus igyvendinti tarpvalstybiniu mastu. Jie skatins pilieCiy mobiluma ir keitimasi

idé¢jomis Europos Sajungoje.

Tinkly ktirimas ir multiplikatoriaus poveikio siekimas, {skaitant informacijos ir komunikacijy
technologiju (IKT) naudojima, bus svarbiis aspektai ir bus atsispindéti veiklos rusyse bei
dalyvaujanciy organizacijy ivairovéje. Bus skatinamas jvairiy programoje dalyvaujanciy

suinteresuoty subjekty saveikos ir sinergijos plétojimas.
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IS programos biudZeto taip pat gali biiti padengiamos islaidos, susijusios su parengiamaja bei
tolesne susijusia veikla, su stebésenos, audito ir vertinimo veikla, kuri yra tiesiogiai biitina
programai valdyti ir jos tikslams pasiekti, pirmiausia susijusios su tyrimais, susitikimais,
informavimo ir leidybos veikla, taip pat iSlaidos, susijusios su IT tinklais, skirtais keistis
informacija, bei kitos su administracine ir technine parama susijusios islaidos, dél kuriy

reikalingumo programos valdymui Komisija gali priimti sprendima.

Programos bendrosios administracinés i§laidos turéty biiti proporcingos uzduotims, numatytoms

atitinkamoje programoje, ir turéty sudaryti apie 10 % viso programai skirto biudzeto.

Prireikus Komisija gali vykdyti informavimo, leidybos ir sklaidos veikla, tokiu biidu uztikrindama,

kad placiai pasklisty zinios apie pagal programa remiama veikla ir tos veiklos dideli poveiki.
1. Kontrol¢ ir auditas
Projektams, atrinktiems pagal §i sprendima, taikoma atsitiktinio audito sistema.

Dotacijos gavéjas penkerius metus nuo paskutinés iSmokos turi saugoti ir prireikus Komisijai
pateikti visus iSlaidy patvirtinamuosius dokumentus. Dotacijos gavéjas turi uztikrinti, kad,

prireikus, Komisijai biity pateikti partneriy arba nariy saugomi patvirtinamieji dokumentai.
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Komisija gali atlikti dotacijos panaudojimo audita tiesiogiai, t. y. pasinaudodama savo darbuotojais,
arba pasirinkdama kita nesusijusia kompetentinga istaiga. Tokie auditai gali biiti vykdomi visa
sutarties galiojimo laikotarpi bei penkeriy mety laikotarpi nuo paskutinés iSmokos sumokeéjimo.
Atsizvelgdama i audito rezultatus, tam tikrais atvejais Komisija gali priimti sprendima dél

sumokeéty lésy iSieSkojimo.

Komisijos personalas ir Komisijos igalioti nepriklausomi asmenys turi atitinkama teis¢ patekti {
naudos gavéjo patalpas bei susipazinti su visa informacija, iskaitant elektroning informacija, biitina

tokiam auditui atlikti.

Audito Riimai ir Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) naudojasi tomis paciomis teisémis,

visy pirma prieigos teise, kaip ir Komisija.
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